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Speditionsauftrag

Auftrags Nr.: 40220399 Seite: 1 / 1
Versender Spediteur
Kunden-Nr. beim Spediteur: 033306231 ﬁUhne+Pla$(?| (AG&Co.) KG
Ralf Bohle GmbH SMISaT
Schwalbe 35708 Haiger
Otto-Hahn-Stralle 1 Telefon: Fax:
51580 Reichshof-Wehnrath .
Order .
Beladestelle: Wehnrath
Shipping Date: 16.04.2025
Empf“a'nger Delivery Date: 17.04.25 11:00:00
Kundennr.: 61705.00018 Unterschrift und Name des Versenders
L e Ralf Bohle GmbH - Schwalbe
Hertzstr. 10 Tobias Coman
27318 Hoya Telefon: +49-2265 109-806
Herrn Gerd Schwarze
Telefon: 04251811113
Forwarding
Versandart: Kihne Teilpartien mit Bohlepaletten
Lieferscheinnrn. Anz. Verpackung Inhalt Volumen/m3 Netto/kg Brutto/kg
DE30289375 9 Bohle-Paletten 2 Rohrbiigel Reifen/Schlauche 14,6 2258,2 2636,2
Packstiicke: 9 Lademeter: 5,0 14,6 m3 2258,2 kg 2636,2 kg

Spediteurshinweise: Fixtermin: 17.04.25 bis 11:00 Uhr Sendung besteht aus 9 Bohle Paletten.

Lieferbedingung: DAP (Incoterms 2000) Intern
I arer bel
o Beiad! ng Name des verantwortlichen Verladers:

Hinweise/Anlagen: und Entla dung .

nicht dabei Truck/Ship/Flight:

Bemerkung:  Planen LKW

Driver confirmation: Wfﬁst Trans sporte Gmhs

Kurze Str. 2, D-3183; Sprm

a fue’s ransporte. com

Datum Uhrzeit Unterschrift Unterschrift des Verladers
Ralf Bohle GmbH
Pastfach 1120 Otto-Hahn-Str. 1 Amtsgericht Siegburg HRB 8044 Commerzbank Gummersbach DEOS 3844 0016 0781 1888 00

51571 Reichshof
Tel: +49 2265 109-0
FAX: +49 2265 7022

50580 Reichshof
www_schwalbe.com
info@schwalbe.com

USt IdNr DE 122526279
Geschaftsflhrer

Deutsche Bank Gummersbach DES2 3874 0091 0061 1251 00
Spark, Gummembsch-ﬂaa&m/&tadt DE37 3845 0000 0000 1061 12

Frank Bohle, Andreas Grothe, Holger Jahn ()/b G 7'

/
SCHWALBE ﬂ
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Kwit paletowy / Palettenschein / Pallet note

ROZLADUNEL

Przewoznik / Frachtfurer / Carrier

Firma / Pieczeé¢ / Firma stempel / Company stamp

CORDES E.L.
éégp\(s, WULF-S TR

20499 GRENEN

Fiirst Transporte Sp. z o.0.
Wincentego Witosa 1B ,59-307 Raszdwka
+49 17655460151, +48 514 020 085
|.fuerst@fuersttansporte.com
www.fuersttransporte.com
NIP: 692 252 2649
PL

Ciagnik - naczepa / LKW - Anhange

LWPR 01090  DWR2965

! Truck Trailer

Data / Data / Date

NT. ok. 2015

Drukamia Internetowa Druczki.eu, www.druczki.eu

Unterschrif}?jfz;t:rfa/(l/
& 4

llo$é palet pobranych / Ubergenommene paletten EURO INNE
(Menge) / Number of pallets loaded Andere / Other
szt szt.
lloéé palet zdanych / Abgegebene paletten / EURO INNE
Number of returned Andere / Other
. / szt.
Podpis Nadawcy / Przewoznik Podpis| Odbiorcy PKhient raht -11. Sel-HenTs
Unterschrift de€ Kunden / Customer Signature




Ladeliste: Kiihne + Nagel (AG & Co.) KG, HorstraRie 10-16, 35708 Haiger Seite 1 von 1 é
Abholadresse: Firma Interkabel GmbH, An der Schleuse 3, 35606 Solms 11.04.2025 11:57:23 KUEHNE+NAGEL ‘ i '
Abholung: 11.04.2025

ComRef: RWM005523080 Sendungsnummer: 350-222-4072154 Frankatur: 09 - DAP - Frei Haus (unverzoltt) —l
Kunde Interkabel Internationale Seil- und * und Kabel-Handels-GmbH * [#33704117]

35606 Solms * an der Schleuse, 3
Empfanger Firma A.Cordes e.K

28199 Bremen * Georg-wulf-Strasse 11
gebuchte Senvices
besondere Transportvorgaben

Packsiiicke 5 EUP Drahtseil 5966,00kg 3,840chm 8001420855,56,78

Colli Nummern 00840464142009970352, 00840464142009970376, 00840464142009970383, 00840464142009970390,
00840464142009970369

Akz Referenz 8001420855,56,78

** 1 sdg., 5 Packstiicke (5 EUP), gesamt 5966,00kg.

*%* (bernommene Lademittel: ..... - gelieferte Lademittel: .....

sendung vollzdhlig und duBerlich in einwandfreiem Zustand Ubernommen. Gem. ziffer 8 ADSp bestdtigt der Spediteur

nur die Anzahl und Art der Packstiicke, nicht jedoch "wﬂl}sthﬁ%stﬁ%e(ﬁmﬁﬁt

N (a dp /{2, 00 Kurze Str. 2, D-31832 Spring [/J 100- Oz/ogu
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